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Abstrakt:

Prispivek se ¥nuje zajimavému a netr&dimu literarnimu jazykay hravému poéinu —
mnohovrstevnatym tekin Petra Nikla. Ve forra rozStené recenze s komefit&ybranych
pasazi jsou ifiblizena specifika jehd.ingvistickych pohadekzahadeka zatim posledniho
titulu Jelennoviti. Autorka poukazuje na vysokotten&skou atraktivitu tohoto herniho a
zarova uneleckého zpisobu aktualizace rozmanitych jazykovych rovin.
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Petr Nikl — tvrdohlavy i tvarny

Petr Nikl (nar. 8. listopadu 1960 ve Zjnje cesky malf, hudebnik, fotograf a
divadelnik. Byl ¢lenem jiz zaniklé uilecké skupiny Tvrdohlavi. V roce 1995 mu byla
ucklena Cena Jiriitha Chalupeckého. Zpétku se ¥noval spiSe maly grafice a kresh
Vénuje se také vytvarnym a divadelnim performancifake ¢len souboru Mehedada nebo

s

expozice Orbis pictus aneb Brana détauwvaivé lidské fantazie.

V nakladatelstvi Meander, v whacké edici Modry slon vydava Petr Nikl své aut@rsk
knihy pohadek Pohéddka o rybitinc€2001),0 rybak® a ma'ské dusi(2002), Lingvistické
pohadky(2006), Zahadky(2007), Jelenoviti (2008). Porarneé pravidelrd ziskavaji tyto jeho
bohat ilustrované (nejen)dské knihy fiznd prestizni oceéni. Za knihuZahadkyziskal v
roce 2008 oceimi Magnesia Litera v kategoriich ,kniha roku® a jka pro éti a mladez".

Kazda z jeho literarnich aktivit se prénuje v unéni jaksi girozerg, jakkoliv to mize
pusobit na dosgéeho ¢loveka infantilre ¢i snad dokonce bizagn Ale Nikl jen ukazuje, jak
byva nadmiru uzitaé ol¥as si pipomenout, co je hrat si a nezavaznou hrou objevataaé i
nove s¥ty prekypujici fantazii, sity, v nichz je téns nebo Uplg vSe dovoleno, ma-titen&
dostatek chuti radovat se ze svobody, jeZ nezmadira

Veskeré vlivy autorovy mnohovrstevnaté mste, kreskiské, divadelni i hudebni praxe
se original® spajeji i v jeho v imaginativni knizni tvafborientované prvothna dtského
¢tend&e. OvSem pravdou je, Ze Niklovy knihy si kupujiasggli sami pro sebe hla¥rproto,
aby se z nich mohlgsgit, az budou chtit byt zase hravyngirdi.

Lingvistické pohadky

Lingvistické pohadky2006) jsouc¢tvrtou Niklovou autorskou knihou. V ni si dokonale
vyhral s jazykem &tendi zjiStuji, Zecestina je k takovére mimagadre vhodna. Da se na ni
vyradit s pismenky, slovy i&tami, nebo zvukomalbou. Hra s ,pohadkou na jazydeivyviji
také podle toho, jakd (namnoze grotesknifataia kterd pismena (rostouci rtalqalu knihy
zviratim z hlav) autor s betbhou fantazii spojuje.



Porekud wdecky titul je ,zavadjici“ jen na chvili, u Petra Nikla nejde o lingulai.
Jsou to spiS jazykové hratky, hédpodaené, vtipné a milé. Autor knihu dedikuje ,trochu
starSim, ale ne zas tak moc starym, totiz zaravim mladsim, i kdyZz ne zas tam UpIn
mladym* a naznéuje tim, Ze smysl| pro jazykovou hravosichazi az s witym vékem, ale
zarove osobita fantazie nikdy nedorosteiatprilis dosglého.

Soubor dvaadvaceti ,jazykovych kotrméldjak sdm Nikl své texty nazval) vznikl jiz v
roce 1994. Jak se na pohadky slusi, odehravajityge v tajemné&isi Lingvizii, do niz nas
uvedePohadka o dlouhém Zirafim spank Lingvizii je zakladem vSeho abeceda, do niz
autor vnesl radost ztweni i radost z chaosu, protoZze je okamZz#fiidana radosti
z konstruktivnich vysledk

Néjaci lidé tam by’ stale réco cetli nebo psali. Byli to lingvisté a zémve které se
zvirata octla, je jmenovala LINGVIZIE. VSichni, Kt ni Zili, se nezabyvali dim jinym nez
tim, Zze vymysleli jazykové bajky o/atéch, adm bajkamikali Lingvistické pohadky.

Své ibehy zabydlel roztodivnymi tvory nebo znamymi iaty s nezndmymiipvlastky
— ptakohlavem, pernatym mlokem, hustou Zabou, afgim plzem a jinymi. S jazykovymi
kategoriemi si pak neffznakowji pohravaji Pohadka ocase minulém Hold pohadka
Nejnmekei pohadka Pohadka o abecednim fawku nebo spojité pohadkové texBohadaa
Pohadeka. Bavit se bohatosti jazykovych rovin se v&a&nd& negrestava ani v ostatnich
textech. Dosglému mohou fipomenout Carrollovu Alenku ve Zeicim podani. Jazykéu
umeélecky nosné texty podtrhuji Niklovy ilustrace vrilenych, vtahujicich barvach.

Zahadky
Zlati hadi
zlate kadi.
Nepoznas,
co je had
a co née.
Je to tak
ZA HAD NE!
Zlati hadi
zlaté kadi?

Niklova kniha-objekizahadky(2007) je uvozena rymovanym hravym mottem o zlatyc
hadech a jejich zahadHned na dalSi strance nabizi autor Gvahu o t@knAptoine de Saint-
Exupéry nakreslil hroznySe zaZivajiciho slona & jaly to bylo, kdyby nechal hroznySe
zazivat zirafu. KnihaZzahadky je opst situovana na ,jedno krasné misto“. A jeébp
dadaistickou hrou se slovy a obrazy:

L NIKL, P. Lingvistické pohadkyPraha : Meander, 2006, s. 8.
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Presli po mém #ichu nekci Sneci,
napadly né v tichu hned d&veci:

Za prve, pr@ Skrabou, kdyZ jsoudkci?
Za druhé, prd rychle, kdyZ jsou $neci?

Jak slibuje ,,zahadny* titul, kniha je plnai#eadel, gibéht a podivuhodnych tvér mezi
kterymi ma misto ndjklad nosoroh, ale i nosochobot nebo nosososéalsazmon. A protoze
jsme vZadhadkadchmohou se jejichiflbéhy ubirat mnoha ,interaktivnimi" cestami. Niédgad
ustedni pohadkéniek vypada a ,zije* podle toho, jak si fiten& na rekolika vnitinich
horizontal® na tetiny rozezanych strdnkach posklada. Radost z toho, Ze terieogibehy
maji vSechny smysl a mohou bytékhy a sdileny, maji snad jeStice dospli nez dtsti
ctendi.

Soubor poetickych teitoZivuje témata a postupy z pomezi jazykového aargieho
experimentu, ktery rusi logikiteci a jeji automatismy. Kniha ma vysoce asociativrdrakter,
autor nabizicten&i az snové postupy kreovani textu a v kazdém okam@ovou moznost
vytvareni svych pibéhi. Petr Nikl tak vytvéi poetické obrazce, které vybizeji k herni akdivit
a tvaiveé spoludasti kazdehdtenée.

Podle M. Peciny otevira vZahadkachNikl ,fantaskni s¢t plny roztodivnychiikanek,
sloZzenych ze zdankvnonsensovyché{ snad jen neustielskych) vers, které jsou dopkny
kresbami pohadkovych zait-tvori-zivocichi, vyhlizejicich stejé naivre jako bass, jez
uvozuji. Kniha je doslova a do posledni pastelktimi& vytvarnym artefaktem. Kazda jeji
¢ast ma svébytné misto v kompaktni striktaravého vyprani*.

Kropenata koza v lomu
vykukuje zpoza stromu
kde se tam ten strom vzal kdovi
ted’ si tam ta koza hovf

Dagmar PlamperoYaloporuéuje knihu (vlasts autorskou esenci ,petrnikl*) jako 1ék na
vSednost, kterd sediépraw zahadami. ,S&t Niklovych Zdhddeknabyva podoby béasni, v
kazdé tizné bobtna, nini se a zaklina do té doby, nez se mineékat FantazieZahadkyse
v dvouslabiném rymovém dotyku s pohadkami (zdhadky/pohadkyudhabény, bohaty,
dokonaly, originalni rym) ve svych groteskpoetickych zakoutichifplizuji také k Fantazii,
ale na rozdil od pohadek nemaltgirta na zé, nenechaji nikoho zdhatimmizet, ani dojit k
princezm a pilce kralovstvi — jsou zkratka a de@bzahadné arpdevSim zabavné.”

Z&hadkyjsou tedy veselé i laskyplné, srozumitelné jina@ g@ti a jinak pro dosgé.
V béasnich, v nichz si Petr Nikl hraje se slovy,itedhledaji smysl adii se ptaji na vyznam,
nebo od bashodbihaji do svého vymyslenéhostar OlE strany se hledaji a najdou se, pokud
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na hru ve verSichistoupi. Petr Nikl umi vychovatten&e k pozornému, vnimavému a
zaujatémucteni jeho vlastni peéeébou si hrat. Pracuje ¢sen&ovou gredstavivosti tak
sugestivl, Ze tito nakonec ve ,svychipézich* se sami objevuji jako zahadky.

Jelanoviti
Jelen je jelen je jelen je jelen je
je lenje je lenje je lenje je len
jeje len jeje len jeje len je'..

Nedlouho po ocefmych Lingvistickych pohadkact?006) azahadkach(2007) vychazi
jeho dalSi stiné a nargné vypravena prace. A znovu s nirmaumnym, sotva vyslovitelnym
titulem: Jelérnoviti.

| tentokrat autor kolisa mezi verSem a drobnou gudze ogt soulEzné spisovatelem a
vytvarnikem. Jeho "lesni lyrika" se v mottu, kteryjm basé Mésicni tvary Christiana
Morgensterna, odvolava k jazykbwravé, fantazijé rozvijené a intelektualnim nonsensem
inspirované poezii tohotoémeckého basnika. Ten byl ve svych gzytmickych a vtipg
rymovanych verSich mnohokrat nadSen moznostmi an@rivosti piirody — a nejinak je
tomu vJélénovitychPetra Nikla.

Jeho rohaté a parohatéaiaria je v novince vyvedena nénou technikou mezzotinty: z
hluboce ,n@&n&“ modrych stranek ti vSichni fantastii tvorové vystupuji zvolna a lehce, jako
by se mlZni vylupovali ze snu.

Jelen Lesn Sitatunga
se tak @jak divre klinga.
Kudy chodi,

chidy vodi,

slaby jako konvalinka®.

Upiené, aZz hypnotizujici, pohledy kamzika, soba, jenifue, kozy¢i pakore stidaji v
knize napiklad hadanky nebo jiné zdantimesourodé texty.

Jeleénoviti jsou oslavou ryziho dského vigni, které nezna rozdil mezi racionalnim a
iracionalnim, skut&ym a vysgnym a jemuZ je spontanni kreace nad formu. To didkia
zawretna pasaZo piSou jeleni’Dozvidame se (aévime tomu ochot jako cti verivaji
pohadkam), Ze jeleni pisi, jakymtgmbem, co vSechnaigom musi zvladnout, Ze na to, co
pisi, nevidi, Ze neni dobré je vyruSovat a jindawdle absurdni ,fakta“.

Jeleni pisSi
do peSin mysi

" NIKL, P. Jélgiioviti. Praha : Meander, 2008.
8 NIKL, P. Jélgiioviti. Praha : Meander, 2008.



o tajnych skrysich
jelenichiisi®

Niklovi Jelenoviti jsou ,pratelskym besti@m vyvedenym slovem i obrazem — a nadto v
muzice. Publikaci totiz provazi CD s devatenactadkami, jichz je Nikl autorem a také
jedinym interpretem. Jeho suverénni michani alterm&o minimalismu s fonickou poezii
davaJélgiiovitymdalsi rozndr. Rozner multimedialni knihy-artefaktu®?

Srhnuti

Petr Nikl je fenomenalnim autorefipvékem-tvircem, ktery petavuje Znou mluvu na
umeéleckou hru s tajemnym jazykovym potencialem. Vasipy ryze &tské (pohadkove),
ale gedkladé je v obrazech atraktivnich (a mnohdy rafmd slozitych) i pro dosgého
¢tende. O svych inspiracich z literarni oblastka: ,Jsem ovlivin groteskg-fantaskni
literaturou, teba Lewisem Carrolem, Edwardem Learem, ChristiaMemgensternem, poesii
nonsensu, u nas Ludvikem Askenazym, Ivanem \ism...“*

Ackoli piSe snad absurdni texty, také absurdita manjrsvé hranice. A to takové, Ze i
za tim zdanli¢ nejwtsim nesmyslem musi tusit smyskiydd onoho nesmyslu). Pro Petra
Nikla je absurdita druhem metafory. V rozhovoru.KRp&em'? k tomuiika: ,Ta groteskd
absurdni poloha #nbavi, da se s ni dosyta pohrat, a to i viztidlRetr Nikl pak pokrauje
v apologii svého vighi swta a tvorby: ,Jakmile dospy vidi hru, ma tendenci davat ji do
souvislosti s &tskym wkem. S tou etapou, od které se odliSuje svimiajnosti a vaznosti. A
pokud to ®kdo neakceptuje, je dublazen, nebo infantilni. To je nebeZpé stanovisko.
Praw to takzvag nenormalni je totiz normalni, to, co je takz¥dntaznive, je turci - je tim,
co clovéka posouva, vyvazuje ho ze steredtypHlidani svého ega brani otewmosti,
komunikaci, tomu stavu dé® znaméemu z dstvi, kdy jsme prvé osahavali skutaost a s
rozkoSi objevovali jeji tajemstvi. V pubéitiento druh vnimani utne sedivy a vyswtlujici
duch, néez pijde dosglost a s ni existémi starosti. Razem nerdas udlat cokoli
spontanniho mimo stereotyp, progen tak" - vSechno musi mitél. Hra neni infantilni, ale
naopak obrozujici aktivita. Daleko zodgdwjSi nez takzvana dosjost, ktera se nechava
vést kalkulem.”

Literarni a jazykova ekvilibristika v knihach Petkla je cestou, jak ukazat, Ze se Ize
radovat z jazyka, ktery de&rpouzivame ,jen ohiejre“, Ze v rem lze nachazet uni, ze
bavit se slovnimi tickami je vysadou, nikoli zapomenutim se &tstkych letech. Petr Nikl
nechce programe@woslavovatestinu, pesto ji ve vSech svydiadcich vzdava hold.

p. s.
Los skail do vody — Losos.
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Losos vyskdl z vody — Losolos.

Losolos skal do vody — Losolosos.

Losolosos vyskd z vody — Losolosolos.

Losolosolos skél do vody — Losolosolosos.

Losolosolosos vyskib z vody — Losolosolosolos.

Losolosolosolos skd do vody — Losolosolosolosos.

Losolosolosolosolos vys#ibz vody — Losolosolosolosolos.

Losolosolosolosolos — séibdo vody — Losolosolosolosolosos.
atd®
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LITERARY AND LINGUISTIC EQUILIBRISTIC OF PETR NIKL’ S BOOKS

Summary:

The article deals with the literature-play texts Bstr Nikl. The authoress of the article
describes and comments Nikl's recent multilevellets: The Linguistic Fairy-Tales
(Lingvistické pohadky), Small Mysteries (Zahadky)daThe Ruminants (Jeleviti). Such
texts are attractive for a reader not only for rthigerary qualities but also for their language
plays and varied levels of reading.

Key words:

Literature, language, play, Petr Nikl, The Lingidgtairy-Tales (Lingvistické pohadky),
Small Mysteries (Z&dhadky), The Ruminants (del&ti).
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